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w® § > Hirschvogel
Umformtechnik
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH AlCompany of the _
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
VA2 ST
70026 ARI}
ITALY i Delivery Note 4—3-[{\%8
A{o(80 £63
Konden-Nr. TR ;g:{:m
5o 24156 2 & e o St T o
20011 . .- ....82270483 1, . 57042018
RO U Y Tk w2
Code foumisseur Buon de livralson Dals
91001046
|10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Orer/Commande 10} Zuspizdelen des Bestallers 12) Unsere Abteflung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsera Aufirags-Nr.
Your Refarenca Additional Customer Data Qur Department PhonefFax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039165 0000 Indle. complém. client Note départemant TélfFax intdme Notre ordra no.
0000007743 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50136100
18) Versandar/Way of ShipmentMede d'expédition | fref  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Walght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwa_rgler HIVO franco | portdd Mode d'embalfage Identification de 'anvol brutto/grossibrut nettoinelnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 820
25) V i/shipping Ad d'expédition 28) Abladesiella/Unioad L fonfieu de dé
Getrag S.p.A. Via deij Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralTeil-Nr. 2) MaterialMaterialRélérence 30) Msngs 31) Elnheit
llem Customer Part No. Ir] iption/D p Quaniity Unit
Poste Réfranca du ¢lient Produktionscharge/Productian batch/Lol du production CQuantilé Unlté
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
5000007621
20MnCrS5
GCG 805000-02
15162 161 1 po
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity ( S 310 pe
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; (3 lo
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: A_
Conformita alle schede d'imballo; 31
Data conggollo: ) ls 12
Firma
1' <
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOF T0# 9% \
Country of origin: DE
Unless otherwisa agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 09826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilisseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augshurg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Halscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Pheone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvoge!.de

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autornotive Group

Inspection ceriificate 3.1
EN 10204: 2005-01

o el Wl Batg 1
200 2704.20
5 ‘ ltlererer—Nr. Lleferschein D:at‘um y
Supplier No. Delivery note Bate
Cods fournisseur Ban da livralsen Date
91001046
" eurvotarung | 17 EosetmaOmenicomance O itional usterorvata” | ) Oueboparimenm B Ehonaftax Exendion W ok
Volre référansa 5500039165 00001 Indic. cormpldm, ellant ' Notre dépariament Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0ooooo? HUG-LGV/Au 5808 / 50136100
19) Wi Way of Shif /Mode d'axpédillon| frel  20)| wnfred 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO l?r:ir?m ::ﬂa:[: I\PR?:;kukg!embaﬂnyn grgﬁﬁiizgl?:inéi fanvot brutto/grossfbmut nalio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 995 800
25) Versandanschrift/Shippling Address/Adresse d'expédilicn 258} Inioad L jeu do déchargement
. PRy . 100
Soump S o eL o 4 14240
27) Pos, 28) MWaterolTell-Nr. 28) MaterialiMateralRéférence 30) Menge 31) Einhelt
item Customer Part No. Bezelchnung fpti [ Quantity Unii
Paoste Rétérence du client Produktionschame/Prodacton balch/Lol du preduction Quantité Unité
010 2516043790 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemicat Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0083 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sh < 0,00 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 ) 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLARDEMI1WHM
Bayern LB, Minchen, Curreney: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dliisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003536 vom 27.04.2018
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4 Absander { Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmhH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
DUbereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat  de  transport  international  des
Im intern. Straftengiterverkehr {CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachtfOhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Ausliaferungsart des Gutes / Kieu prévu pour la llvraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jfalien Zeit  Temps
Datum/Date (3,05.2018

4 Ont und Tag dar Obemahme / Liau et date de la prise en charge da la marchandise

Ort/Lleu Denklingen
Ltand/Pays  Deutschland ZeRt/ Temps
Datum/Date  27.04,2018

7 Nachtolgender Frachtfhrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.~Nr..

& Beigeflgle Dokuments / Documents annexes

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfthrer /
Réserves &t observations des transporteurs

9 Pos, 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballape Nature de la marchendise Paids, kg chm
1 82270316 5 COLLI Getriebetetle 23.646
2 82270317 3 COLLI
3 82270318 2 cCcoL.ul
4 82270346 4 COLLI
5 82270383 2 CoLLl
6 82270387+388+389 3 COLLI
7 82270404 3 coLu
B 82270453+454 2 COLLI
i 24,00 COLLI 23.646,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiithung der Tarifkilometer mit Granziibergéngen
van bis km
4 g Frachlzahlungsanweisung / Preseriplion daffranchissement 2 Besondere Verainbarungen/ Conventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Mutzlast Int B EH N E + M AG E. L S.l"-‘-
Kfz l”g -.-B 5 .73026 Modugno (BA)
Anhanger Vip A R T A
Fahrer
. - com piserva di
nRicevitd €of 1 Jerlllant'ita"
. e
yerifica su 4t alitaeq

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spadition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsbura

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51.22

GeschéftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www,schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DET3 6048 0008 D501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



